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Cnoco0bl cJ10B000pa3oBaHus JeKceMbl %ot ‘mom’
(Ha MaTepuaJjie Ka3bIMCKOI'0 THAJIEKTA XaHTBHIICKOI0 SI3bIKA)

Annomayus. TlpenMeroM HcclieIOBaHUS SIBIIAETCS JIeKceMa ¥ot ‘oM’ B XaHTHIMCKOM si3bike. [le-
JbEO TAaHHOW PabOTHI SIBJISIETCS ONMCAaHKUE CII0BOOOPA30BATEIBLHBIX BO3MOKHOCTEH JIEKCEMBI Yot ‘oM’
B XaHTHIICKOM si3bIKe. B paMkax mocTaBiieHHON LIENH PEIIaloTcs CIEAYIONUe 3aauu: BbISIBUT Cyd-
(bukcel, GOpMHPYIOIIME HOBBIC CIIOBA; MCCIEAOBATH IMPOIECCH (POPMHUPOBAHUS HOBBIX 3HAYCHHIA
CJIOB C JIEKCEMOM Yot ‘oM.

MatepuanaoM uccle0BaHus MOCTYKIUIU B OCHOBHOM 00pasiibl pa3roBOPHON peur, GoIbKIOp-
HbIC TEKCTHI W JJMHTBUCTUYCCKUN MaTepuall, 3allMCAaHHBIA HAMU HAa Ka3bIMCKOM JHAJIEKTE XaHThIH-
CKOTO sI3bIKa, PAaCIpOCTPAHEHHOTO Ha Tepputopun benospckoro paitona XaHTel-MaHCHIICKOTO aB-
ToHOMHOTO OKpyTa-lOrpel. Kpome Toro, ncmnomnbs3oBaincs (akTHUECKUN MaTepHasl, COOpaHHBIN U3
OJTHOSI3BIUHBIX U JIBYS3BIYHBIX CIIOBapei, y4eOHBIX U HAYYHBIX H3TaHUIA.

Hayynasi HOBU3HA M aKTyaJbHOCTh NPEANPUHATOTO HCCICAOBAHHUS OIMPEICISIETCS TEM, UYTO
CJIIOBOOOPA30BaHHE UMEHHBIX YaCTeH Peur B XaHTHINCKOM S3BbIKE M3YYEHO HEIOCTATOYHO TIyOOKO;
MMEETCS JIMIIb HECKOJBKO CTaTeH OTEUECTBEHHBIX (DMUJIOJOTOB, B KOTOPBIX Ha3BaHBI CY()QPHUKCHI
CJIIOBOOOPA30BaHMs AJI1 IMEHHBIX YacTel peud U TJarojoB Ka3bIMCKOTO TUANEKTa, a TAaKXkKe OMHca-
HBI MOJICIIM CJIOBOOOpA30BaHMSA JUII HEKOTOPHIX TPYMII TJIArOJIOB BaXOBCKOTo nuanekra [1-8].
B nanHoii paboTe aHaTM3UPyeTCss KOMIOHEHTHBINM COCTAB CJIOXKHBIX CIIOB.

OcHOBHas 4acTh CJIIOXKHBIX CJIOB MPEJCTaBICHA JBYXKOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM. Jlekcema XOT
yaiie BCero BXOIUT B COCTaB UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

Knouesvie cnosa: nepuBanus, CJIOBOOOPa30BAHKE, CIIOBOCIOKCHHIE, XaHTHIMCKUH SI3BIK.

R. M. Potpot

Ways of word formation of the lexeme x5t ‘home’
(on the material of Khanty language’s Kazym dialect)

Abstract. The subject of the research is the lexeme yot ‘home’ in Khanty language. The purpose
of this work is the description of word-formative possibilities of the lexeme yot home’ in Khanty lan-
guage. In the framework of the work we have next objectives: to identify the suffixes forming new
words; to study the processes of formation of words’ new meanings with the lexeme yot ‘home’.

The materials of the study mostly are samples of colloquial speech, folklore texts and linguistic
material fixed by us in Kazym dialect of Khanty language prevalent on the territory of Beloyarsk
district of Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug-Yugra. Besides, the actual materials collected in
monolingual and bilingual dictionaries, educational and scientific publications were used.

The scientific novelty and actuality of the research is determined by the fact that the word for-
mation of nominal parts of speech in Khanty language is studied not deep enough; there are only a
few articles of domestic philologists, in which the suffixes of word formation for the nominal parts
of speech and verbs of Kazym dialect are named, and also the models of word formation for some
groups of Vakh dialect’s verbs are described [1-8]. In this work the component composition of
compound words is analyzed.

The main part of the compound words is represented by two-component composition. The lex-
eme ot most often included in the composition of nouns.

Key words: derivation, word-formation, word composition, Khanty language.

N3y4enue nexcuueckoro (oHaa U ocodeH- HETIPEPHIBHO MOMONHseTc U pa3BuBaercs. Ho-
HOCTEH ero ()OpMHUPOBAHUS SIBIISICTCST OHOM M3 BbIE CJIOBA B HEM CO3/IaI0TCSl HA OCHOBE HCIIOJIb-
Ba)KHEUIIINX 337]a4 COBPEMEHHOI'O XaHTBIICKOTO 30BaHMsl BHYTPEHHUX PECYpCOB — CO3/IaHUSI HO-
si3bIKa. CIIOBapHBIN COCTAaB XaHTBIMCKOTO SI3bIKa BBIX CJIOB (CIIOBOOOpa3oBaHue), (HOPMUPOBAHUS
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HOBBIX 3HAY€HUH (IOJIMCEMMs, MEPEHOC 3Haue-
HUI1), IPUBJICUCHUSI PECYPCOB IPYTUX S3BIKOB —
3aMMCTBOBaHUS (JIEKCUYECKHE 3aMMCTBOBAHUS U
Kanbku) U T. . OcoOeHHOCTH CI0BOOOpa3oBa-
HUS TIPUBJICKAIA UCCIIEIOBATENE pa3HbIX Jua-
JIEKTOB, TaK CJIOBOOOpa3oBaTebHbIe Cy(hUKCHI
BaXOBCKOI'O JIMAJIEKTa XaHTBIMCKOTO SI3bIKA IIPO-
a"namusupoBanbl H. M. TepemkuneiM B «Ouep-
Kax JIMAJIEKTOB XaHTBIMCKOTO si3bIKay [1].
CrnoBooOpazoBaHHe HMMEH CYIIECTBUTENb-
HBIX, TIPWJIATaTeJIbHBIX M TJarojoB B XaHTHIH-
cKoM si3bIke paccMaTpuBaeTcs E. A. Hewmbico-
Boil [2]. I'marompHOE c€IOBOOOpa3OBaHHE Kak
cuctemy onucan A. JI. Kakcun [3], C. 1. Banb-
ramMoBa HCCIIEAYyeT IJIaroJbHOE CJIOBOOOpa3o-
BaHHE B XaHTBHIMCKOM SI3bIKE HAa MaTepuale mry-
peiikapckoro nuainekrta [4]. A. Jl. Kakcun B
MoHorpapuu «Ka3pIMCKHMII AMATIeKT XaHTHIH-
CKOTO $I3bIKa» OIMCHIBAET CIIOBOOOpa3oBaHUE
XaHTBIMCKOTO SI3bIKa HA MaTephalie Ka3bIMCKO-
ro auanekra [5]. . M. MonnaHoBa paccmar-
pHUBaeT ciaoBooOpazoBaTenbHbIE U (HhopMOOOpa-
30BarebHbIe Cy((OUKCHI TJIar0JI0B IBMKEHUS U
nosioxxeHus B npoctpanctse [6], H. b. Komka-
peBa B cTtaThe «l J1aroibHOE CIIOBOOOpa30BaHKE
B CYpPryTCKOM JHANIEKTE XAHTBIMCKOTO SI3BIKa»
BBISBISIET CJIOBOOOpa30OBaTeIbHBIE MOJAEIH Ha
marepuane «CioBapss BOCTOYHOXAHTBIMCKHX
muanektoB»y H. U. Tepemkuna [7]. E. A. He-
MbIcOoBa cuutaeT cybdukcel =ije, =Siwi, =Siki,
=le, =leyki c1oBOOOpa3oBaTENbHBIMU CY(DHUK-
CaMM OIICHOYHOTO XapakTepa, KOTOpbIe BbIpa-
JKAlOT JIOMOJIHUTENIbHbIE OTTeHKH [2, 53],
A. JI. Kakcun HazwiBaeT cyddukcel =ije, =le,
=leyki, =$iwi, =at NeHOMHUHAJIbLHBIMU (OTHIMEH-
HBIMH) CJIOBOOOpPa30BaTeIbHBIMH CYy(purcaMu
[5, 56-57]. B. H. ConoBap oTHOCHT Cy(pHKCHI

=ije, =le, =leyki x (opmooOpazoBaTEIHLHBIM
JEeMUHYTUBHBIM  cypdukcam, MpUIAIOIINUM
SMOTUBHO-OIICHOYHBIE OTTCHKH U CYUTAET, YTO
BBICOKAsl YaCTOTHOCTh MX YMOTpPEOICHHS Tmepe-
JaeT HAKaJ YyBCTB M SIBIISICTCS XapaKTePHOU
yepToil sA3bIKa JIMYHBIX meceH [§, 43].
H. W. Tepewkun BbIIEISET ABE IPYIIIBI CIOBO-
o0pa3oBaTenbHBIX (OpM MpUIaraTelbHbIX, KO-
TOpBIE 00PA3yIOTCS OT CYIIECTBUTEIBHBIX TPU
nomomu cyddukca =ay u oOo3HAUAIOIINE
MIPU3HAK TIPEMETa, KOTOPHIH B HEM COJICPKHT-
cs ¥ npu oMot cyddukca =4, 0003HaUar0-
e MPHU3HAK, KOTOPBIM MPEIMET HE o0agact
unu jumed ero [1, 56-57]. E. A. HembicoBa
OTMEYAeT, YTO MPOU3BOJHBIC MMEHA TpHUJIara-
TEJIbHBIE 00Pa3ylOTCsS OT UMEH CYIIECTBUTENb-
HBIX NP NMOMoUM cypdukca =ay U 0003Ha4a-
10T TIPU3HAK, COJEPIKAIIUICS B CyIIECTBUTEIb-
HOM, OT KOTOpPOTO OHH OOpa30BaHBI; MPH TO-
Mo cydukca =Ai 0003HAYAOT MPHU3HAK,
KOTOPBIM TIPEIMET He 00JanaeT WIH JIUIICH
€ro, a MMeHa mpujaraTeIbHble, 00pa30BaHHbBIE
pu oMoty cyddukca =ap, =pi, 0003HAYAIOT
KOHKPETHU3UPOBAaHHBIN MpPHU3HAK Tpeamera [2,
82-83]. A. . Kakcun cuutaer, 4uro mnpuara-
TENbHBIE 00pa3yroTcs MPU TOMOIIU JACHOMH-
HaNBHBIX cydukcoB =i, =ap, =pi, =y, =¢y,
=gy, =Sok [5, 58-59]. Ilo MHeHHIO
A. JI. Kakcuna, B Ka3bIMCKOM JHAJICKTE XaH-
TBIMCKOTO $I3bIKa CJIOBOOOpPA30BaHHUE OCYILECT-
BIISICTCS TPEUMYIIECTBEHHO CIIOBOCIIOXKCHHEM
U JepUBaIUEH.

PaccmotpuM  clioBooOpa3zoBaTeNbHBIE BO3-
MOXHOCTH cJioBa Yot ‘mom’. K uMeHHOI OCHOBE
Yot mpucoenuHsOTCS cyhOUKch: =ije, =le,
=lepki, =Siwi, 00pa3ysi HOBbIC CJIOBa U TMPHIaBast
UM Pa3IMYHbIC SMOTUBHO-OIICHOUHBIE OTTEHKH.

OO0pa3oBaHue HMeH CyHIeCTBHTEIbHBIX OT CYIIECTBUTEIBHOIO Ydt ‘oM’

Cyddukc =ije mpumaer cioBy 3HaUCHUE
JaCKaTeJIbHOCTH, IO3BOJISIET  BOCIPHHUMATh
CIIOBO KaK 3MOTHBHOE, MNEpearoliee YyBCTBO
JOOBH, JTACKU, TOOPOIYIIHs, COYYBCTBHUS, pa-
JOCTH, JyIIEBHOTO MOABEMA; JUIA Mepeaayuu
3HQUEHUS! YMEHBIIUTEIBHOCTU HCIOIb3yETCs
npuiiaratelbHoe @j ‘MajeHbKHi’: yot=ije ‘mo-
Muk’, Hanmpumep: Tunkon-muwon aj yot=ije
0omasal in apsel tdraptom tdyijon ‘N3 Mxa-3emin
MaJICHbKMI JOMHMK CTOMT Ha TOM MecCTe, TIe
Opara motepsina’; ja in kort Aeti, wos Aeti pdsan
ewolt nuy AoA’sot pa 181 WOALl yot=ije=A=a jOyi
mdnsot ‘Hy, Bctanu oHM u3-3a crona, TIe cele-
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HHE €CT, TOPOJ €CT, U CHOBA B JIOM=HX HOILIN;
ndrn $dya, kort kimoA, wos kimoA aj yot=ije=n=on
pira$ imenan-ikenon woAkanen, $iw woAmota
‘Hy, BoT (OyKB.:THI 3aT€M), HAa OKPaMHE CEJICHUS,
Ha OKpawHE ropojia B MaJCHBKOM JIOMHUKE=HX
CTapuK CO CTapyXOH >KHUBYT, K HUM IIOCEJIHCH ;
ja in aj yot=je=wa mdniow ‘Hy, B MasieHbKuii
JOMUK=Ham mouaem’, aj PaSa=je, aA yoAAa,
yot=ije=wa mdniow ‘Masnenbkuii [lamenska, He
I1ayb, B JIOM=HAIl MUJIBIA eaeM’; wOAtom juyi
won yot=ije=m, wonyom juyi won yot=ije=m ‘U3
CTpyTaHHBIX OpeBEeH OONBIION JOM=MOH MH-
JbI, ©W3 OOTEeCaHHBIX OpeBeH  OOMNBINIOIA



Becmnuk yzposeoenusa Ne 2 (25), 2016

JOM=MOH JFOOMMBINA’; Yot=ije=n Oyon Wwon
ewijem, nur=ije=n 0yon won ew=ije=m ‘I 7aBa
JIOMa=MOET0 MMWJIOTO CTapiias I04Yb, XO3sHKa
MeCTa OT/bIXa MIJIOTO — CTapIas 109b .

Cyddurc =le nmeer 3HAUCHUE TPEHEOpE-
KUTEIFHOCTH, BBIpa’kaeT SMOIUH C MPOTHBOIIO-
JIO)KHBIMH  OIICHOYHBIMH 3HAKaMH — TIepeaacT
TIOJIOXKUTENBHBIE SMOIMH, OTHOBPEMEHHO Iepe-
JaeT YMEHBIIUTEILHO-IPEHEOPEKHUTETTHHOE CO-
JiepKaHue, KOHKPETHOE 3HAYCHUE 3aBHCUT OT
KoHTekcTa. Hanpumep: yot=le ‘momwumko’: jeAld
wantijod, yot=le omosol ‘Ilocmotpen Bmepern,
JOMHUIIIKO CTOMT ; Yot=le=A nur pdtlam ‘B mo-
MHUIIIKE=Ero COBCEM TEMHO’; AMw yot=le=A i$i
jdma Aesitman wol ‘VIX TOMHIIIKO TOXE B XO-
POILIEM COCTOSIHHU COACPKUTCS .

Cybdukc =leyki wmeer 3HaYeHHE TIpe-
HEOPEXHUTEIFHOCTH (C OTTEHKOM JIaCKaTelb-
HOCTH), MCIIOJIb3YETCS B PEYM JIOBOJBHO Yac-
To:  yot=lepki  ‘mommmiko’,  Hampumep:
yot=lenke=A nuy $1 alomsa ‘Jlomwumko=ero
nmogHsuM  (M3-3a 1myma)’; in  yot=lenke=\
paworthad ara lakonmel ‘B stomM mommi-
Ke=ux OpeBHa pacmomnuck’; in iki maisja

yot=legke=Aon omsijod ‘DTOT MyX4YMHA B 3a-
KPBITOM JIOMHUIIIKE=CBOEM CHIUT (U3-3a Clie-
oThl)’; ma ndy yon yotena dnt mdniom, ma
werom yot=lenke=mon woAlom ‘Sl B TBOH
LApCKUil 10M HE MOy, s Oyay >KuUTh B J0O-
MHUIIIKE TOCTPOSHHOM MHO# .

Cybdukc =Siwi nMeeT YBETMYUTEIHLHOE
3HAYCHHE, HCIIOJIb3YEeTCSl JOBOJBHO PEIKO, B
OCHOBHOM, B OTHOIIICHUH CBEPXbHECTECTBEHHBIX
CylIecTB: ot=S8iwi ‘nomuie’, HarpuMep: menk
iken yot=Siwi ‘Bosnpmioi momuiie MIHKa’; kew
poyar Oy patijon, wantijod, §imas yot omsom,
Aapat i$ni paAatijon omoasol, Sel kew, mur kew
¥ot=Siwi ‘Ha kaMeHHOM OCTpOBE, CMOTPHT, Ta-
KO JIOM TIOCTPOEH, Ha BBICOTE€ CEMHU OKOH CTO-
UT, U3 CIUIOLIHOTO KaMHS, U3 KPEMKOro KaMHs
noMumie [M3PHKOB]’; tdAag murjam yumos
Aowatti-pdAatti won yot= Siwi ‘bombmioit mo-
MHUIIE [MOHKOB] BBICOTOM C TOP(SHYIO ropy’.

Cybdukc =S$iki umeeT yBeTUYUTEIHHOE
3HaYeHHWE, HO B COBPEMEHHOM XaHTHIIICKOM
SI3BIKE YHOTPEOJISIeTCsl KpaitHe PeaKo, YIOMHU-
HaeTcs B y4eOHUKE «XaHTBIHCKHH SI3bIK», B
OoJiee TO3THUX M3AAHUAX HE TIPUBOTUTCS.

O0Opa3oBaHue HMEH NPUJIATaTeNbHBIX OT CYHIECTBUTEILHOIO %dt ‘oM’

Nms  mpunaratensHoe oOpa3yercss OT
MMEHHOU OCHOBBI Y0t C IMOMOIIBIO CIIOBOOOpa-
3oBarenbHBIX cypdukcoB. Cyddukc =apy npu-
COGIMHSETCS] K UMEHHBIM OCHOBAM; CIIOBO IPH-
oOpeTaeT 3HaueHHE — UMEIOIIUI OTHOILIECHHE K
oMy, oONamaromuii (WM CHA0XKEHHBIN) J0-
MOM: Yot=a1) joy, ‘momMouairpl’, yot=on imi ‘Xo-
3qiKa’, Xot=an ¥Q ‘ZOMOXO3UH’, Yot=a1 AQNY
‘moMantHee 00XKECTBO’, HalpUMEP: ma yot=an
nena, nuren nena jisom S crana sKEHIIMHON
JIOMOM, JKEHIIWHOW C TOCTENbI0, T. €. BbIILIA
3amyxk’; yot=on iked wolma pites ‘Xo3suHy
JIOMa COH TIPHCHWJIICS’; Yot=o1 AQnyAon yot
Aangodon ‘Mx momarmHue OOXKeCTBa Ha yepia-
Ke’; ar yot=on imi ‘MHOTHUX JOMOB >KEHIIMHA’
OOTHMHS-XpPAHUTEIILHUIIA MHOTHX POJIOB, CEMEH;
YoAom Y0 WoAASt, yOAljlewa imen-yot=on joy,

nawremot tdjAot ‘Tpoe MyX4YMH KHUBYT, BCE
JKeHaTble-CEMEMHBIE, €CTh JICTH .

Cyddukcol =ap, =pi npHUCOCTUHSAACH KO
BTOPOMY KOMIIOHEHTY CJIIOBOCOYETAHUMU, TPHU-
JaeT CJOBY 3HaueHHe oOJaJaHus JAOMOM: ar
yot=pi kort ‘Cenenue ¢ OONBIIUM KOIUYECT-
BoM nomoB’; kdt yot=op kort ‘Cenenue ¢ nBy-
Ms JoMmamu’; yolom yot=op korton woAAot
“KuByT B cesleHHH B TpU Aoma’.

Cyddukc =Al mpucoenuHseTcss K HMEH-
HBIM OCHOBaM, HOBOE CJIOBO MPHOOpPETAET 3HA-
YeHHE — HE 00JIaJarolnui JOMOM, JIHUIICHHBIN
noma: yot=M, Hampumep: Yot=Al $§i yd$Aomon
‘be3 moma ocTamuch’; ¥ot=Al xQn woAloman,
yutas nerikomon ‘be3 moma He ocTaHemcs,
YTO-HUOYIb MpUAYMaeM .

Oo0pa3oBaHue CJ10BOCOYETAHUM

Jlexkcema ¥ot AOBOJBHO 4YacTo 0OOpasyer
CBOOOJHBIC CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPHIE MOTYT
BOCIIPOU3BOAUTECA B peun. B OonblIMHCTBE
CIIy4aeB TaKHE CIIOBOCOYETAHUS COCTOST W3
JIBYX CJIOB, BCTPEYAIOTCSI 1 MHOIOKOMITOHEHT-
Hble cioBa. [1o cmoco0y cuHTaKCHYeCKOH CBs-
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31 COCTaBIISIOIIUX KOMIIOHEHTOB CIIOBOCOYE-
TAHUE MOKET OBITh COYMHHUTEIHHOTO HIIU TOJI-
YUHUTEIBHOTO THUIIA.

PaccmotpuM cnoBocodeTaHusi, COCTOSIINE
U3 JIBYX CJIOB, JIEKCEMa Yot BBICTYIAeT B HUX B
pOJIM TEPBOIO KOMIIOHEHTA, OHH COCTaBIISIIOT
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OOJIBIIIYIO0 TPYIITYy CJIOB B XaHTBIMCKOM S3BIKE.
Takum oOpa3zoM (GOpPMUPYIOTCS CIIOBA, Ha3bl-
BAIOIIIME YaCTH JOMa: Yot ydri ‘Tion’; yot Lanal
‘IOTOJNIOK’, ‘KpbllIa’, ‘uepnak’; yot §ans ‘mpo-
CTPaHCTBO 3a 3aJHEH cTeHoW aoMom’ (OyKB.:
JIOMa CIIHHA); ¥t Saj ‘TPOCTPAHCTBO 32 JIOMOM ;
ot suy ‘yron noma’; yot pawart ‘OpeBHO I
JI0Ma’; Yot Oyal “Xepap uyma’; yot ow ‘IBeps’,
‘Bxox’; yot lak ‘cpy0’, ‘ocToB noma’; yot jit
‘koMHaTa’, ‘3Tax’ (OyKB.: 4acTh OT IIETIOTO JO-
Ma); ot pelok ‘monoBuHa g0Ma’, ‘4acTh JgoMa’,
‘HaBeC OT OIS JJIsl HOYJIera B moJje’; yot Siur
‘OpeBHO MO/ KPBILIEH 0Ma’; yot pdti ‘ nanbHAs
4acTh JI0Ma’; Yot wilA ‘MeCTO, TJI€ CTOSUI JIOM,
yyM’; yot Aipi ‘BHyTpEHHEE MPOCTPAHCTBO JO-
Mma’. OnHako, cioBa yot yari ‘mon’, yot Aapgok
‘TIOTONOK’, ‘KpblIlIa’, ‘d4eplak’ Mbl CUUTAEM
CIIO)KHBIMHU CJIOBaMH, TaK KaK TOJBKO B TaKOM
BUJIE OHU 00pa3yloT HOBOE MOHSTUE, KOTOPOE HE
BO3HUKAeT TNpU (PYHKIHMOHUPOBAHHU KaKIOTO
clioBa TO OTHeNbHOCTH. llpuBeneM mpumepsr:
yot ydari kutopon pdsan omosol ‘Ha cepenune
T0J1a CTOUT CTOJI; jison Yot AanAet jotem tontijon
lapkijodsajot ‘B cTapuHy KpbIIIM KPHUTH BbIBa-
peHHOI Oepectoii’; xot Agnyon yot Aanoion ‘Ux
nomairHue OokecTBa Ha ueppaake’; yot S$dnsa
JoyAen-noAay iki tdyertom ‘3a momom (OykB.: K
CIMHE J0Ma) MOJBEIIEH MYXYWHA C JIyKOM U
crpenamu’; kim etsonon, yot §dnSona mdnsanon
Jeman oyoA yonona ‘Ha ynuity BIIUIH, MONIIH
3a JIOM K CBSIIIEHHOM Hapte’; imOAtijon, muA yot
sty $i A’dtatos ‘Bapyr mepemnuii yrom moma
HIETKHYJ ; jajom Yot pawortAad wonyas ‘bpat
oOTechIBa OpeBHA JUTsI Toma’; ot OyohaA Aossat
“Kepau uyma moctaBuwim’; in iki yot ow pelka
pOnAoAAe ‘OTOT My>KYMHA JIBEPHh OTKPBUI’; Yot
omoasti joyAam yot lakeh jetSomad ‘Crpoutenu
MOCTaBMWIIM CpyO’; ma WOALT yot jitem tdm ‘Dto
Most KoMHaTa’; jam pelak yot pelok ewalt yiSman
jitak sat’A’ ‘CIpIIHO, KaK WIET C MPaBOW CTO-
POHBI foma’; ydran min ot pelokon yoAsomon ‘B
Jiecy Mbl HOUEBAIIU 1101 HABECOM .
CnoBocoueTanus, COCTOSIINE U3 ABYX WM
Ooree OB, OJIH U3 KOTOPBIX SIBJISIETCS CJIOBOM
xot ‘IOM’, BBICTYMAIOIIEE B POJIU BTOPOTO KOM-
noHeHTa. CioBa, 0003HayaoIIMe MaTepual, W3
KOTOPOTO M3rOTOBJIEH JIOM, YacTO SIBJISIOTCS CIIO-
BOCOYETaHUSIMU. [IepBbIM KOMITOHEHTOM TaKOro
CIIOBA SIBJIICTCS CJIOBO, 0OO3HAYaroIIee MaTepu-
. miw Yot ‘3eMsiHKa’ (OYKB.: 3eMJIs, JOM);
titgk Yot ‘XONOIWIBLHUK, ‘7IOM, IOKPBITBII MXOM’
Wi ‘oM BO MXy (OYKB.. MOX, JIOM); tonti yot
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‘qyMm, JIOM TOKPBITHIN OepecToii’ (OyKB.: Oepecta,
noMm); aiki Yot “aym’ (OyKB.: KOXKa, 10M); ydr yot
‘IIanant’, WM ‘HoueBKa Ha OTKPBITOM MPOCTPaH-
ctBe’ (OyKB.: OTKpBITOE MPOCTPAHCTBO, JIOM);
Aepas yot ‘mananr’ (Oyks.: XBosi, oM). [IpuBenem
npumepbl: Aiw 1$1 ftiki yoton jiikkansajot ‘Mim Toxe
YyM BBIICTHIIN; «asa, yar yot tiw werdomony
‘Orer1, mepeHOYyeM Ha OTKPHITHIM HEOOM (OYKB.:
B OTKPBITOM TIPOCTPAHCTBE JIOM 371€Ch CIENIaeM)’;
morayAoman tink yota punsoAlomon ‘Mopoiiky
MBI TTOJIOKFITH B XOJO/IMIIBHUK .

CrnoBocoueTanuss TPENCTABICHbI TPYIIOM
CJIOB, 00O3HAUAIONINX BMECTWIHIIE: poskan yot
‘uexon Uil pyxkbs’, ‘CKpamok’ (OYyKB.: pyXKbe,
JIOM); pdisan yot ‘3a]IBU>KKA CTONA’, ‘TIOJIKA B CTO-
ne’ (OykB.: cTON, IIOM); mis it ‘KOPOBHHUK’
(OykB.: KOpoBa, IOM); Aow ¥t ‘KOHIOMIHS (OYKB.:
JoImaab, 1I0M); amp xat ‘koHypa’ (Oyks.: cobaka,
TIOM); ydSya yot ‘mypaBeiiHuK’ (OyKB.: MypaBei,
TIOM); pas yat ‘ocuHoe THe310  (OyKB.: oca, I0M);
Ppupi yot ‘6epnora’ (OykB.: MeaBeb, 1oM). OmHa-
KO TPYIIY CJIOB miryat ‘cobpanue’ (OyKs.: oy,
JIOM); toram yot ‘niepkoBb’ (OykB.: Oor, A0Mm);
tiityot ‘xouenek’ (OyKB.: OTOHb, IOM) MbI CKJIOH-
HBI OTHOCHTH B CJIOBOOOPA30BaHUIO, TAK KaK OHH
MIPE/ICTABIAIOT COOOM HOBYIO EIMHHMILY SI3bIKA.
[puBenem npumepsl: Min toram yota jénysomeon
‘Mpl XOmWiIM B IIEPKOBBL’; jOy miryot pdta
dkomme ‘JIrou npunum Ha cobpanue’; wuyrak
tityotoAa ponsolAie ‘JIeHBrH OH TIOJOXHI B KO-
menek’; asem poSkanod poSkan yota ponsoide
‘Orel1 OJIOKUIT CBOE PY>KbE B UEXOJT .

B ocHOBHOM B cOCTaB TakHMX CJIOBOCOYE-
TaHWI BXOJAT UMEHA CcyllecTBUTENbHbIE. C10-
Ba JIPYIUX 4acT€d pedM BCTPEUAIOTCS B 3TOU
rpynne peako. [IpuBeaem npumepsl: jemany yot
‘iepkoBb’ (OYKB.: CBSIEHHBIN 10M), pdtlam
ot “00psin kamiaHus® (OyKB.: TEMHBINA JIOM).

PaccMOTpM MHOTOKOMIIOHEHTHBIE CIIOBO-
COYETaHHUs1, PE/ICTABJICHHbIE Pa3HBIMHU YaCTSIMU
peuu: pupi jakti yot ‘mensexwn urpuma’ (Oyks.:
MeIBe/lb, TAHIIEBATh, IOM); jink mdnti yot ‘Haj-
rpobbe’ (OykB.: BOJIa, WATH, JIOM); XIt WIS
toyorti ‘00psi TPUHOUICHHWS IO yMeplieMy’
(OykB.: TOM, OTBEPCTHE, 3aKPBITh); Yot ted joy
‘cemeiicTBO’ (OyKB.: JTOM; TIOJHBIM, HAITOJHEH-
HBIW; JI01H); nan wetrti Yot ‘niexkapus’ (OykB.:
XJIe0, NenaTth, JIOM); pewaityat ‘Oans’ (OYKB.:
pewoAtl — Kymartbcs, (ot — I0M) — CIIOKHOE CIIO-
BO C MEPBBIM KOMIIOHEHTOM TJIaroJioM, B MOp-
(eMHOM cOCTaBe KOTOPOTO IMPOU3OIUIO BbIMNA-
nenne —ti. Hanpumep: yot teh joyAaA pupi jakti
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yota mdnsot ‘Bce ceMeHCTBO yluIo Ha MenBe-
JKbW UTPHINA’; yanneyo dntema jitijon jink manti
yotoA tunti jotemon lankAa ‘Korma genosek ymu-
paeT, HaArpoObe MOKPHIBAIOT IMOJOTHUILEM M3
Oepectbl’; mun Kasom wo$ nan wetrti yotewon
wera gplon nan werdot ‘B Harel ka3bIMCKOIA
MIEKapHe MEKYT OYE€Hb BKYCHBIH XJ1€0’.

B coBpeMeHHOM XaHTBIHCKOM SI3BIKE BO3-
HUKAeT HEOOXOIUMOCTh OOO3HAYCHHUS B peud
HOBBIX peaJMi KU3HHM, B CBSI3H C 3TUM 00pazy-
IOTCSI CBOOO/IHBIE CIIOBOCOYETAHMSI, YaCTOTHBIC
U BOCIPOU3BOIUMBIE C OCHOBOM yot. Takue
CIIOBOCOYETAHUSI MOYKHO OTHECTH K HEOJIOTH3-
MaM: @j nawremat Aawaiti yot ‘neTckuil cajn
(OyxB.: MaNeHbKUX, A€TeH, HAHYUTD, AOM)’, jis
pormas Sawiti yot ‘my3eii (OyKB.: CTapUHHEIE,
BEUIW, XpaHUTb, JAOM)’, posta yot ‘mouta’,
kul’tura yot ‘noMm KynbTypbl, Su$i mir
kul’tura yot ‘IeHTp KyJbTYPbl HALIMOHAIBHOTO
TBOpuecTBa’ (OyKB.: MECTHBIE, IO, KYJIbTYpa,
TIOM), poA’Ritsa yot ‘0onbHUIA’, Wiy punti yot
‘0aHK’, kortoy kosa yot ‘anmMuHHCTpanus
(OykB.: cenmeHusi, HAYAILHUK, JIOM)’, YUA WOt]
ot ‘peidoydacTok (OykB.: pbiOa, MPUHUMATS,
noM)’, xot Aayal. karti ‘KpoBeabHOE Kene3o’.
[IpuBenem mpumepsl: a] hawremot Aawolti
yoton ropata mdnem dntom wos ‘B gerckom
caay MHe paboThl HE HANUIOChH’, ]JiS pdormas
Sawiti yoton ropitti joy juyotsst ‘Ilpumum co-
TPYIHUKH My3es’, jajom yot Aanold karti Aotos
‘bpat Kynui KpoBEJIBHOE XKEJE30’ .

B coBpeMEHHOM XaHTBINCKOM SI3BIKE ITPO-
UCXOMAT U JIpyrue MPOLECCH, HalpUMep, U3Me-
HEHUE CEeMaHTWKu cioBa. Tak, posSkan yot B
cioBape B. IllteitHuma 3adukCHpOBaHO Kak
‘ctanok’ [10, 566], T. H. JIMurpreBa npuBOAUT

3HaueHue ‘oxoTHuumi ckpan’ [11, 332], B Ha-
cTosiiee BpeMsi HH(QOPMAHTHI JAIOT 3TOMY CIIO-
By HOBOE TOJIKOBAHUE — ‘U€XONl ISl PYXKbA .
VY K. @. Kappsnaitnena untaem «M ceiiyac B He-
KOTOPBIX palioHax >KEHIIMHA HE MOXET POXKaTh
B JKWJIMIIE, a JUId Hee CTPOUTCS Ha CEeBepe U3
HIKyp WK OepecTbl 0co0ast XIKHUHA, OCT. aj Yot,
Bor. man kwol «manenpkas u30ymka» [12, 51].
B c¢Bsi31 ¢ conManibHBIMU M3MEHEHHUSIMHU B O0IIIE-
CTBE M3MEHWJIACh CEMaHTHKa CJIoBa aj yot, ITO
CJIOBO MpHOOpeno 3HadeHue ‘tyaner’. CioBoo0-
pa3oBaHKe MPOUCXOIUT U 32 CUET 3aHMCTBOBa-
HUS U3 IPYTUX sI3BIKOB. Harpumep, w3 pycckoro
s3bIKa CJIOBO aMOap, mepeleniiee B ampar ot
‘ambap’, maba3 B — AOpas yot ‘maba3’, posta yot
‘mouta’, poA’fitsa yot ‘GonbHHMLA’. DTH CIIOBA B
COBPEMEHHOM XAHTBIMCKOM SI3bIKE Yallle YIIOT-
pebisitorcst 6e3 ekceMsl ¥ot. B croxkHOM crioBe
SULyot  “XO3MHCTBEHHAsE MOCTPOIKa’, KOMIIO-
HEeHT SUA’ 3aMMCTBOBaH W3 KOMH SI3bIKA: LIYJb
1) y3kas mosoca Jibika, OepecTbl (ISl TICTEHUS
nanrei); 2) BoJokHO (Mmsca) [13].

Takxum 00pa3zoM, cI0BO Yot MOKET 00pazo-
BBIBATH HOBBIE CIIOBA U BXOJIUT B COCTaB Yac-
TOTHBIX Y BOCIIPOM3BOJUMBIX CIIOBOCOYCTAHHIA,
KOTOpBIE BO3MOXKHO CTaHYT OCHOBOW HOBBIX
cioB. Hanbospliee KOJIMYECTBO CIIOBOCOYETA-
HUIl 00pa30BaHO NpH Y4acTUH JIeKceMa Yot B
ponH BTOpOro KomrioHeHTa. Hamu 3adukcupo-
BaHO 24 CJIOBOCOYETAHHS MOJOOHBIM COCTABOM,
16 cnoBocodeTaHuil ¢ MEPBBIM KOMIIOHEHTOM
JeKceMbl Yot U 15 MHOTOKOMIOHEHTHBIX CJIO-
BOCOYETaHU, MPEICTABICHHBIX Pa3HBIMHU Yac-
TAMH peuu, 10 HEoJorn3MoB, 5 3aMMCTBOBAH-
HBIX CJIOB, JIBA CJIOBa M3MCHWJIM CBOKO CEMaH-
TUKY, B HUX IPOU30IIET IEPEHOC 3HAYCHHUS.
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